Nations Unies 


S/20 14/480 



Conseil de securite 


Distr. generate 
8 juillet 2014 
Fran9ais 

Original : anglais 


Troisieme rapport etabli par le Secretaire general 
en application du paragraphe 4 de la resolution 2107 (2013) 
du Conseil de securite 

I. Introduction 

1. Le present rapport est soumis en application du paragraphe 4 de la resolution 
2107 (2013) du Conseil de securite et porte sur les faits nouveaux intervenus depuis 
la publication de mon precedent rapport en date du 14 mars 2014 (S/2014/191) 
concernant la question des ressortissants du Kowei't et d’Etats tiers portes disparus 
ainsi que des biens koweitiens disparus, notamment les archives nationales. 

2. Au cours de la periode consideree, les relations bilaterales entre l’lraq et le 
Kowei't ont continue de s’ameliorer. Les 17 et 18 mars, mon Representant special 
pour l’lraq s’est rendu au Kowei't ou il a rencontre S. A. l’Emir, le Conseiller de 
l’Emir, le Premier Ministre, le Premier Vice-Premier Ministre, le Ministre des 
affaires etrangeres et d’autres hauts responsables ainsi que le Comite national pour 
les personnes disparues et les prisonniers de guerre. Les interlocuteurs koweitiens 
ont souligne que les relations entre le Kowei't et l’lraq constituent une evolution tres 
positive dans la region et exprime le vceu que mon Representant special, mon 
Representant special adjoint et d’autres fonctionnaires de la Mission d’assistance 
des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) se rendent plus frequemment au Kowei't 
pour proceder a des echanges de renseignements et d’idees sur les activites futures 
de la MANUI dans le cadre de 1’execution de son mandat. 

3. Autre evolution positive, les obstacles juridiques a la restitution au Koweit des 
locaux de son consulat de Bassorah devaient etre leves prochainement, l’occupant 
actuel des lieux ayant accepte de les quitter. Ainsi, l’objectif deja ancien de 
reouverture du Consulat du Koweit a Bassorah devrait se concretises 


II. Activites recentes concernant le rapatriement 
et le retour de tous les nationaux du Koweit 
et d’Etats tiers ou de leurs depouilles 


4. Dans le cadre de ses responsabilites en vertu de la resolution 2107 (2013), mon 
Representant special adjoint charge des affaires politiques a la MANUI a rencontre 
a Bagdad plusieurs interlocuteurs iraquiens concernes, dont M. Arkan Saleh, Vice- 
Ministre des droits de l’homme et Chef de la delegation iraquienne au Sous-comite 
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technique de la Commission tripartite, l’Ambassadeur Walid Shiltagh qui est a la 
tete du Comite interministeriel iraquien pour les biens koweitiens disparus, 
notamment les archives nationales, M. Patrick Youssef, Chef de la delegation du 
Comite international de la Croix-Rouge en Iraq ainsi que des membres du corps 
diplomatique. 

5. Le 17 mars, mon Representant special a eu des entretiens avec le President et 
les membres du Comite national pour les personnes disparues et les prisonniers de 
guerre. Le Comite a exprime le souhait que l’lraq prenne en main completement ce 
dossier humanitaire et propose des initiatives pour le faire avancer. Le President 
s’est dit satisfait du role de la MANUI, en particulier pour ce qui est de ses relations 
avec les fonctionnaires du Gouvernement iraquien et de son aptitude a etablir des 
contacts au niveau local pour entrer en rapport avec les gens de l’ancien regime se 
trouvant dans des pays tiers qui detiennent des renseignements et faciliter de 
nouvelles initiatives de la part de l’lraq. Mon Representant special a assure le 
Comite que la MANUI ferait tout ce qui est en son pouvoir pour recueillir des 
informations au niveau local en activant son reseau d’attaches de liaison presents 
dans la plupart des gouvernorats d’lraq. En outre, la MANUI apporterait son aide 
pour sensibiliser la communaute internationale et collaborerait etroitement avec le 
Gouvernement iraquien sur cette question humanitaire. Le Comite a egalement 
indique que la question du statut d’observateur de la MANUI serait regie a la 
reunion suivante de la Commission tripartite, prevue pour le mois d’octobre. 

6. Le 19 mars, mon Representant special a rencontre le Premier Ministre, 
M. Nourri al-Maliki, qui l’a informe de sa visite au Koweit. Le Premier Ministre a 
souligne que la question des personnes disparues etait par essence humanitaire et a 
donne a mon Representant special l’assurance que l’lraq mettrait a disposition tous 
les moyens necessaires pour la recherche des personnes, des biens et des archives 
nationales koweitiens disparus. II a egalement souligne que l’lraq n’avait aucun 
interet a conserver des documents koweitiens et encore moins les archives 
nationales du Koweit et qu’il etait pret a agir sur la base de tout renseignement en 
vue de leur localisation et restitution. 

7. Les 25 mars et 13 mai, le Comite interministeriel iraquien pour les nationaux 
koweitiens disparus s’est reuni sous les auspices du Ministere des droits de 
l’homme. II a passe en revue les progres accomplis en matiere d’acquisition de 
nouveaux renseignements sur les lieux de sepulture et de contacts avec les temoins 
et informateurs connus, tant a l’interieur qu’a l’exterieur de l’lraq. Mon 
Representant special adjoint a une nouvelle fois offert les bons offices de la MANUI 
pour faciliter les efforts iraquiens visant a etablir le contact avec des membres de 
l’ancien regime, susceptibles de disposer de renseignements pertinents mais se 
trouvant dans l’impossibilite de cooperer avec le Gouvernement iraquien. II a invite 
le Comite interministeriel a fournir autant de renseignements que possible sur ces 
informateurs potentiels. Le 28 mai, mon Representant special adjoint a mis un 
temoin iraquien en contact avec le Ministere des affaires etrangeres dans le but 
d’identifier un lieu de sepulture au Koweit. La MANUI collabore avec les 
Ministeres des affaires etrangeres et des droits de l’homme pour faire avancer ce 
processus d’entretiens. 

8. Le 2 juin, mon Representant special adjoint a facilite une reunion entre 
M. Arkan Saleh et M. Duncan Spinner, chef des operations iraquiennes de la 
Commission internationale des personnes disparues, organisation ayant une vaste 
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experience de la recherche de depouilles humaines apres un conflit. La MANUI a 
suggere que la Commission fasse une proposition globale en vue de developper les 
capacites medico-legales et d’aider aux recherches en utilisant les derniers moyens 
techniques, notamment des drones peu couteux et des chiens specialement dresses. 
La Commission elabore actuellement une proposition qui sera presentee au 
Ministere des droits de l’homme et soumise a l’examen du Conseil des ministres. 
Precedemment, en mai, le Conseil des ministres avait rejete la proposition d’un 
archeologue etranger (transmise par 1’intermediate du Sous-Comite technique) en 
raison de son cout « enorme ». 

9. Lors de ses entretiens avec les interlocuteurs iraquiens et koweitiens, mon 
Representant special adjoint a souligne que le recours a la science et a la 
technologie et a d’autres methodes innovantes mais peu couteuses pourrait etre utile 
dans la recherche des nationaux koweitiens et d’Etats tiers disparus. A la suite de 
cette proposition de mon Representant special adjoint, le Ministere des affaires 
etrangeres a fait passer pendant trois jours a compter du 27 mai, dans 13 quotidiens 
locaux, des annonces concernant les nationaux du Koweit et d’Etats tiers disparus et 
les biens koweitiens disparus, notamment les archives nationales, lesquelles 
indiquaient les numeros de telephone du Ministere des affaires etrangeres et de 
l’ambassade du Koweit en Iraq et garantissaient anonymat et protection juridique. 

10. Le 9juin, au cours de sa visite trimestrielle au Koweit, mon Representant 
special adjoint a rencontre M. Khaled al-Jarallah, Sous-Secretaire aux affaires 
etrangeres, M. Mohammad Abdullah Abulhasan, Conseiller de l’Emir, M. Jasem al- 
Mubaraki, qui dirige le Comite interministeriel koweitien sur les biens koweitiens 
disparus, notamment les archives nationales, ainsi que le President et des membres 
du Comite national pour les personnes disparues et les prisonniers de guerre. II a 
egalement eu des entretiens avec M. Mohammad Bahr al-Uloom, Ambassadeur 
d’lraq au Koweit, ainsi que le Charge d’affaires de l’ambassade des Etats-Unis 
d’Amerique et l’Ambassadeur adjoint du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’lrlande du Nord. 

11. Les responsables koweitiens ont exprime leur vive gratitude pour le role joue 
par la MANUI dans le cadre du mandat que lui confie la resolution 2107 (2013) du 
Conseil de securite et releve les mesures positives qu’elle a prises pour faire avancer 
ce dossier. Le President du Comite national pour les personnes disparues et les 
prisonniers de guerre a prie mon Representant special adjoint d’avoir des entretiens 
plus frequents avec le Comite et demande que la MANUI soit presente en coulisse 
aux reunions du Mecanisme tripartite en attendant qu’elle puisse y participer 
officiellement en qualite d’observateur. 

12. Une equipe specialisee du Ministere des droits de l’homme a creuse 
337 tranchees du 9 au 19 mars et 327 du 5 au 15 mai dans la region d’Ain al-Tamur 
(gouvernorat de Karbala). Le 18 mars, un temoin a ete escorte jusqu’au site de 
Karbala et a identifie 11 nouveaux emplacements en prevision de la mission 
d’excavation prevue ulterieurement. Du 14 au 22juin, une equipe specialisee des 
Ministeres des droits de l’homme et de la defense ainsi que de l’Institut medico¬ 
legal a mene des travaux d’exploration et d’excavation dans le gouvernorat de 
Muthanna et creuse 239 tranchees. Aucune depouille humaine n’a ete trouvee dans 
aucun de ces emplacements. 
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III. Activites recentes concernant la restitution 
de biens koweitiens 

13. Le 8 juin, mon Representant special adjoint a participe en tant qu’observateur 
a une reunion du Comite interministeriel conjoint Iraq-Koweit sur les biens 
koweitiens disparus; c’etait la deuxieme du genre depuis le 15 mai 2013. Les 
Ambassadeurs Jassem al-Mubaraki et Wlid Shiltagh ont dirige respectivement les 
delegations du Koweit et de l’lraq. 

14. Les deux parties sont convenues de se reunir deux fois par an. Mon 
Representant special adjoint, ainsi que les chefs de delegations, ont observe la 
remise officielle d’objets koweitiens et en ont cosigne l’inventaire. Y figuraient: 
i) un grand plateau de cuivre portant le sceau du Koweit; ii) 26 bandes enregistrees 
appartenant a Radio Koweit; iii) trois peintures portant le sceau du Musee national 
koweitien; et iv) environ 4 500 livres et publications en arabe et en anglais. Lors de 
leurs entretiens avec mon Representant special adjoint, les responsables koweitiens 
se sont felicites de la restitution de ces objets et de ces livres tout en insistant sur les 
efforts en cours pour localiser et restituer prochainement leurs archives nationales, 
qu’ils considerent comme faisant partie de l’identite, de la culture et de l’histoire 
koweitiennes. Dans le meme temps, les representants iraquiens ont demande une 
nouvelle fois au Koweit de fournir une description des biens disparus restants afin 
d’en faciliter la localisation. Mon Representant special adjoint a souligne la 
necessity pour l’lraq d’obtenir des resultats et renouvele l’engagement de la 
MANUI de collaborer etroitement avec les autorites iraquiennes a ce sujet. 


IV. Observations 

15. Je suis heureux que la confiance mutuelle et la cooperation croissantes entre 
l’lraq et le Koweit aient cree des conditions propres a la realisation de progres sur la 
question du retour des nationaux koweitiens et des archives nationales disparus. 

16. Des dizaines de milliers d’lraquiens et plus de 300 Koweitiens et nationaux 
d’Etats tiers restent portes disparus depuis les decennies d’avant 2003. La question 
des personnes disparues constitue certes une tragedie nationale mais transcende les 
frontieres. Les families conservent l’espoir tenace qu’un jour les depouilles des fils, 
freres et maris disparus seront retrouvees. II incombe aux autorites iraquiennes, avec 
l’aide du Comite international de la Croix-Rouge et de la MANUI, de veiller a ce 
que ces espoirs se concretised sans plus tarder. C’est pourquoi j’engage l’lraq a 
recourir aux techniques modernes peu couteuses qui existent pour regler ce 
probleme humanitaire et a s’efforcer de parvenir a des resultats concrets. La 
MANUI, en la personne de mon Representant special et celle de mon Representant 
special adjoint, continuera d’apporter tout son appui pour promouvoir, soutenir et 
faciliter les efforts iraquiens a cet egard. 

17. La Commission tripartite et son sous-comite technique ainsi que le Comite 
international de la Croix-Rouge dans son role directeur restent essentiels pour regler 
la question des nationaux du Koweit et d’Etats tiers portes disparus. J’exprime ma 
reconnaissance aux hommes et aux femmes qui se consacrent a ce dossier 
humanitaire. J’ai l’espoir que la MANUI se verra accorder a la premiere occasion le 
statut d’observateur aupres de la Commission tripartite et de son sous-comite 
technique pour mieux s’acquitter de son mandat. 
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18. Je reste de?u de constater qu’aucunes preuves ni renseignements n’ont ete 
encore trouves qui indiqueraient ou se trouvent les archives nationales du Koweit. 
J’exhorte le Comite interministeriel iraquien qui coordonne la recherche des biens 
koweitiens disparus, notamment les archives nationales, a se reunir plus 
frequemment et a profiter de l’aide de la MANUI en la matiere. J’invite le 
Gouvernement iraquien a deployer encore davantage d’efforts a ce sujet. 
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